Tandori Dezsé

Préobalkozas

Mi sok mackémmal

Mi sok mackémmal.
Kedvenc fotémmal.

Mi lesz sok mindenemmel.
Mi sok cékmokkal.

Papir halommal.

Ha majd halalom jon el.

Mi lesz mindennel.

Erzem ezennel.

Akarmi éngyilkos ez.
Héany évem van még.
Visszagondolnék.

Mennyi volt, amennyi lesz?

Tiz éve végstt.
Repiltem. Késbbb.
Mar vonatra sem Ulok.
Hegyre mi jartam.
Ugy hamarjaban.
Ultémben is eld6lok.

Es ha ez tllzas.

Nincs tdbb utazés.
Legfoljebb varosomban.
Nincs latogatas.

Se orvos, se mas.

Halnék is igy, suttyomban.



A bolondgomba

A bolondgomba.
Bolondgomboilja.
Erdd kedves kabatjat.
Ehet6 gomba.

Etre gombolja.
Piacon kofa tarét.

Gomba-tér: lada.

Piac kabatja:

Rajtam. Még meg is lobog.
Csobban pohérba.

Akad pogacsa.

Zsir-illata langosok.

Téavolabb kéd. Domb.
Vonat hidra ront.

Nézem a piac-részrol.
Megfeledkezem.

Réla nincs jegyem.
Semmim sincs az egészrol.

Csupéan emlékem.
Hirtelenségem.

Mint déntése madarnak.
A magamfélék.
Ossz-vissz szerény nép.
Piacukon igy jarnak.

De én gombolgatasnak:
sose-lassam dombjat:
Mit sem adok hatarnak.

Allok hid alatt

Allok hid alatt.

Rajta a vonat.

Halad tavol domb felé.
A tavol dombot.

Csak reményt mondok.
Kozelrél soha tébbé.



Kozel is messze.
Vonatbdl, kiizdve.
Atmenettel, piszkéval.
Hid alatt itt jobb.

Es ha tébb piszkot.
Fed s ivel 4t magaval.

Tobbé sehova!

Ne lassak dombra.
Hazatérésem soran.
Elég a messzi.

Domb. Hid, kézelnyi.
A kozel sem jol hat ram.

Valami mégis.

Kell. igy az ég is,

Bér csak foldnek tavola.
Ulsk Gjsaggal.

Iszom poharral.

Masutt se mashogy volna.

Bolondgomb sapka

Bolondgomb sapka.
Egbe gombolva.
Jarvan bolondpiacra.
Egyre, mert egyre.
Semmije-szerre.
Megint bevasarlok ma.

Kddnek dombijara,
Hazatjara,
Megint sosem jarok ma.

Nem szedek gombat.

Nem teszem pontjat.

Akarmi bolondjanak.

Pont-verset irok.

Haodolni birok.

Szivb6l még: Georges Seurat-nak.

Jattolok masfél.
Széaz évet, im, él.
Orvendezek grandjanak.



Georges Seurat: Grande Jatte
Szigete. Hanyatt.

Vet6dém boldogsagnak.
Arnyékra, éppen.

S ha arnyékszéken.
Begombolom kabéatnak.
Pontjat bolondgombanak.

Még mit mondhatnék

Még mit mondhatnék.
Mit prébalhatnék.

Es kinek. Es igy minek.
Most meghallgatjak?

Ha nem olvastéak.

Hol megirtam. Versemet.

Versemben. Mindben.
Ott van e minden.

Mi persze csak semmiség
Meégis tudhato.

Vagy olvashato.

Nem késtek le réla még.

De mit gyotdrjem.

Magam. Mely izben?

Mint izetlen akaras.

Az volnék mér csak.

Kik elodaztak.

Mindjuk csak kivancsi-mas.

Es ezzel vége.
Folytatas késze.

Amit megélhetek még.
Nem var emberre.
Menteni mentse.

Ami menthetetlenség.



Vildg-vazai

Nem kell készilni

Nem kell készulni.
Nem fog évilni.

1dé. Vilag vazija.
Hogy téltenéd be.
Mindig lesz késze.
Tér. Készség foglalasa.

Két vilag-vaza.
Homokoéraja.
Mindenki szigetének.
Minden poranak.
Nyitottabb. Zartabb.
Ne higgy eredetének.

Mint a vilagé.

Mind vilag-vazé.

Tobb. Kevesebb. Mi lenne.
Nem nyitottsaga.

Nem is zartsaga.

De mass seve...

Félreltbe.

Nem volt értelme.
Ugyse. Javitva. Utve.
,,De mas se végtelenje/’
Maris semmije volna.
I1d6. Tér. Viladg-vaza.

Absztrakt fogadas

Epp megkedveltem

Epp megkedveltem.

S nyomban elvesztem.
Magammal nem tarthatom.
Lemondok rola.

Tévedtem volna?

igérte. Szoérakozom.



De sz6t ragoznom.
Véza vilagom.

Tér lenne. 1d6 lenne.
Absztrakt fogadas.
A visszatulzés.
Minek is hiedelme.

Csak a 16 neve.

Csak az esélye.

Mogotte senki ember.

A zsoké. Adat.

Mult. gy mit varjak.

Csak szamok. Lénevekkel.

Jonak éreztem.

Meg is kedveltem.

Most elejtettem.

Ezt nem. Lemondok réla.
Tobbé alig lesz. Utja
Tévedtem. JO lett volna.

Kényszerlen

Gyakran mint alom

Gyakran mint alom.

,.Minek csindlom."

A koltészet hasztalan.

S a proza. Drama.

Esszé. Hatara.

Hasztalan. Csak haszna van.

Felel rendjének.

Meg. Egyéb érdek.
Példaul a rend. Sora.
Vagy éppen példa.

Rossz. Pont karéja.

Két egyenes kdzt magam.

S més. Képtelenség.
Felhagyni mernék.
Ha megvolna, hogy mivel.
Nem hiszek benne.
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Jatsz6 szerencse.
Maga madjahoz, ha kell.

Am hogy adédott.

Tudjak mas médot?

Vagy érjem be ennyivel.
Gyakran mint alom.

Minek csinalom.

MERT HIJAT NEM TALALOM!



